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The rainy season has arrived in Tokyo, and I hope everyone is doing well. The rainy season is a time when the
remaining Rotary year becomes less and less, so I have no topics to report as a current president. I just would like
to enjoy our regular meetings, including today’s one by Mr. Ogura and I hope to finish this Rotary year well.

The day before yesterday, I attended a regular meeting of the Tokyo Harajuku Rotary Club. At that meeting,

Mr. Takatsu who is a CEO of Ninben Corporation which is a genuine traditional company that has existed for more
than 320 years, made a table speech, and we also sang the Rotary Song. It is a different style of meeting from our
club’s. What made me most happy was that members of its club have good impressions of our members including
Assistant Governor Ms. Miyamura.

I would like to recommend you to attend the meetings of other Rotary clubs if you have a chance.

I would like to thank you for your continuing support in my remaining president term.
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On June 23" (Thu) from 18:30, we will have the end of the Rotary year party at Hong Kong en in Meguro.
It is 1 minute walk from Meguro Station. I will circulate the attendance sheet.

1 Assistant Governor Ogura spoke about the

beauty of Katsura Rikyu
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A chromatic harmonica player. In 1995, he won the “World Harmonica Championships” (chromatic solo category).
Since then, he has been active in a wide range of fields, especially in jazz and Brazilian music. He has participated in
live performances and recordings of many artists, including Saori Yuki, Naomi Sara, Toninho Horta, Taeko Onuki,
Chiharu Matsuyama, Lica Cecato, Lisa Ono, Kahimi Karie, Vivian Sue, Yoko Oginome, Dai Sakakibara, and Beto
Caletti. He has also participated in many Brazilian music bands and units. In particular, he has released three CDs
with “Monijin,” a unit with Norihito Nagasawa, one of Japan's leading Brazilian music guitarists. He has also
participated in many recordings for TV and movie soundtracks and commercials. Major programs include NHK's TV
series “Fight” and “Toto Ne—chan”.
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He began his career as a professional guitarist while still in college. After various musical careers, he encountered
Brazilian music in the 80’s and developed his own main field there.In 2006, he made his debut in Brazil with the
production of Durval Ferreira. He is one of the leading guitarists in the Brazilian music scene in Japan. He has
participated in several units such as “Monijin,” “PANDRUM,” and “Trés Passarinhos. He also plays electric guitar
and participates in the “Tori—sama Kings,” a group of nostalgic Showa—era songs and pops. He has also supported
many bossa nova and samba vocalists. His music lessons, where intuition and logic coexist, has a good reputation.

B4 5E Meeting Schedule

@6 A 238 £E BI&RK-BECEFHKRE Rotary end of year party FiEE HE Meguro Hong Kong en 18:30
BEXTHE 1-8-8 1-8-8 Shimomeguro, Meguro—ku

O6 A 30H £R—FOHRIEHRE FTHAREPEER Overview of 2021-2022 by President Yoshida

®7 A TH #HEEREE MBE #LEBSEK Speech by New President Funamori

@®7 B 14 B #l& Regular meeting @7 B 21 H MEBEEE FvU74 7T Kick off Party of Pres Funamori’ s year

@7 A28 H 95713%% Club Assembly

WM&k (6/9) HE 30829 15 % (50 %) ETA—Ferraro(Peninsula, HK) . /NES B, B8 (BE)

ZRCE£AE Z—a=aBOX /NEAH/N\F—#E. BEESE (AL). Ferraro 8 (Peninsula, HK)

RI % 2750 X ILDFERTIL—T

RRLED—4)—9357 2021-22 £ <K:HH KB 8BF:A\TJ0-7—4
fl=B: BEKER 12:30~13:30

Bl : REAKREIWXY5T RRAERAKXAK 6-10-1 AAKEILXFHAE2T—51 B
BER: RRAESRXEr S 2-18-2,2F-1 TEL/FAX:03-6809-4240

Rotary International District 2750

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO

2021-22 President: Taro Yoshida Secretary:Pablo Puga

Regular Meetings: Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51 floor, Mori Tower
6—10—1,Roppongi Minato—ku,Tokyo 106—6151

Club Office:,2F-1, 2—-18-2 Hatagaya Shibuya ku , Tokyo 151-0072
TEL/FAX:03-6809-4240

E-mail: hiroo@hiroorc.org U, RL:http://www.hiroorc.org
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